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,Jill Eileen Smith v knihe Sra poddva ,,pribeh“ o Abramovej a Saraine;j
ceste k viere. Nevahajte a otvorte tito bohatt biblickti drdmu, aby ste
ziskali novy pohlad na patriarchu a jeho rodinu. Je to vyborne napisany
pribeh plny ludskych emdcii.“

-Lyn Cote, autorka knihy Her Abundant Joy (Jej hojna radost)

»okuto¢ne Gzasné prerozprdvanie starého a posvitného pribehu! Hoci
som ho dobre poznala, nemohla som knihu Sdra odlozit. J. E. Smith nés
zavedie do mysle postdv v pribehu, ako bojuju so svojimi chybami, stra-
chom a sklamaniami, vyzbrojeni ¢asto len krehkou vierou. Tento pribeh
o Sarai je in$pirujicou ponukou nddeje pre vsetkych.*

-Linda Windsor, autorka série knih 7he Brides of Alba (Nevesty z Alby)

»Vyskum Jill Eileen Smith Ziari v tomto klenote romanu, ktory podrob-
ne opisuje zivoty Abrama a Sarai. Fantsikovia biblickej literatiiry budi
nadsenti, ako J. E. Smith prerozprdvala pribeh dvoch najoblibenejsich
osobnosti z Knihy Genezis.*

-Kacy Barnett-Gramckow, autorka trilégie Genezis

»Diela Jill Eileen Smith som ¢itala s velkym zdujmom este skor, nez zaca-
la svoje knihy vyddvat a s radostou som sledovala, ako ttto talentovant
zenu objavili ako silnt spisovatelku. Jill prindsa neoby¢ajny, hlboky po-
hlad do vntra svojich postdv a vyjadruje svoju velku ldsku k biblickym
pribehom. Vrelo odporicam jej najnovsi romdn Sdra. Uréite nebudete

sklamani.“

-Hannah Alexander, ocenend autorka knihy Eye of the Storm (Oko burky)

»V romdne Sarai Jill Eileen Smith zavedie ¢itatela do ddvnych cias ko-
¢ovného Zivota Sarai a Abrama. Je to putavd ndvsteva do minulosti, plnd
nadhernych detailov a fascinujicich postdv, vritane Abramovho synovca
Lota a jeho manzelky. ]. E. Smith odhaluje nad¢asové pochybnosti, boje
a triumfy niektorych postdv ako aj menej $tastné, ale rovnako fascinu-

juce, pribehy inych. Autorka pri pisani knihy uskuto¢nila pozoruhodny



vyskum, ¢o sa odrdza v detailnych opisoch danej doby. Pribeh vyustuje
do nezabudnutelného konca. Smith doslova oZivila tdto éru!®
-Maureen Langovd, autorka knth Springtime of the Spirit (Cas jari
Ducha) a Whisper on the Wind (gepot vetra)
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Mojmu otcovi, ktory tzil po vlasti ,,lepsej, to jest
po nebeskej“a ocakaval ,mesto s pevnymi zdkladmi,

ktorého stavitelom a tvorcom je Boh.*
(Hebr 11, 10.16).

Na pamiatku Leonarda C. Smitha, Jr.
1922 - 2011



Prolég

Ur, 2051 pred n. 1.

Sarai sa zahladela na nddvorie a zachytila Abramov pohlad. Jeho polovi-
¢aty Gsmev a zdblesk v ociach ju zahriali viac ako vino, ktoré ochutnala
na zaciatku obradu. Okolo nich sa niesla hudba. Svadobny pédr — ich
synovec Lot a jeho novd manzelka Edit — zaujali svoje miesta na lavicke
pod baldachynom a prijimali bohaté pokrmy z ruk sluzobnictva.

»Vies, celd tdto svadba je hanba.” Saraina $vagrind Melcha sa posta-
vila tak tesne k Sarai, az sa dotykala jej lakta. Naklonila sa k jej uchu.
»Preco jej otec stihlasil so sobdsom, ked Lot takto ponizil to dievéa...?
Aj ked asi nemal velmi na vyber. Nik iny by ju uz nechcel po tom, ako
podlahla Lotovmu $armu.“ Melcha sa zahnala, aby odohnala muchu.
»2Nerozumiem, pre¢o Lot nemohol pockat. Nie je to velkd krdsavica
ani zvodnd pokusitelka. Zd4 sa mi, ze si mohol vybrat aj lepsie.“ Mel-
cha posledné slovd zasepkala.

Sarai sa odvrdtila. Prestala pozorovat svadobny pér. Jej pohlad sa
stretol s Melchinym ustipaénym pohladom. ,Ak je pravda, Ze dieta
je uz na ceste, je lepsie, Ze sa zosobdsili.“ Uz ju unavovali tieto debaty

aj hanba, ktora kvoli Lotovi padla na jej domdcnost a hlavne na Abrama.
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»Myslim, Ze otec Tire je s touto dohodou spokojny.“ Melcha sa dot-
kla Sarainho ramena a ukdzala smerom k ich otcovi. ,Hoci jeho pod-
mienky boli vo¢i Lotovi trochu tvrdé. Ale Edit sa vyddva uz s dietatom
v lone a aj tak si berie muza, ktory ju nikdy neméze opustit, ani si
vziat ind. Aj ja som si mala od Nachora vyndtit taky slub pred nasimi
zdsnubami.“ Na to sa zasmiala a potom sa postavila. Jej postava bola
mohutnd, pretoze sama ¢akala dieta. ESte raz sa obrdtila k Sarai.

Sarai pri tychto slovich kritiky potlacila bolest. Spomenula si
na svoje vlastné svadobné sluby. Jej a Abramove. Uhladila si suknu
a vyhybala sa Melchinmu prenikavému pohladu.

»Vidim, Ze som ta rozrusila.“ Melcha pohladila Sarai po ruke. ,, Tvoj
Cas pride, Sarai. Ale aspont mozes by spokojnd, lebo vies, ze ta Abram
miluje. Keby to tak nebolo, pravdepodobne by uz ddvno porusil slub,
ktory ti dal.“ Polozila ruku na Saraine rameno a pokrutila hlavou. Jej
pohlad vyzeral lttostivy, hoci Sarai v téne jej hlasu vycitila ndznak aro-
gancie. Krdsna Sarai bola neplodnd. Stala sa z nej hlupana. Na posmech
vSetkym.

Sarai stisla pery a vzpriamila sa. Rukou siahla na $perk, ktory mala
na krku. ,,Dakujem, Melcha.“ Prindtila sa k Gsmevu. ,Ak ma ospra-
vedIni§, musim skontrolovat jedlo. Vyklzla z lavi¢ky umiestnenej pop-
ri stene na nddvori, obisla dav Iudi a pondhlala sa do domu. V mysli si
vybavila sluby na vlastnej svadobnej hostine.

»olubujem, Ze si nikdy nevezmem int zenu,“ povedal jej vtedy Ab-
ram s pohladom plnym l4sky.

»olubujem, Ze ti ddm dieta.“ Sarai sa vtedy zahladela do jeho ndd-
hernej tvdre a srdce sa jej roztancovalo, pretoze koneéne presveddila
svojho otca, aby jej dovolil vziat si Abrama.

»Zavizujem vds oboch, mdj syn Abram a moja dcéra Sarai, aby ste
dodrzali sluby, ktoré ste si dali v tento den. Ak ty, Sarai, nesplni$ svoj
slub, ktory si dala méjmu synovi, jeho slub vodi tebe sa stane neplatny.®
Otcov pohlad bol neochvejny.

Aky jednoduchy sa jej vtedy zdal tento slub.

Ale po tridsiatich dvoch rokoch manzelstva este stile nemala dieta.

A Edit ¢akala dieta e$te pred svadbou. Smrkla a potla¢ila slzy, ktoré ju



Jill Eileen Smith

$tipali v oéiach. Rozhovory a smiech sa $irili cez otvorené oknd. V po-
zadi ticho hrala harfistka jemnd melédiu. Po jedle sa spievalo a tan-
covalo, hostia zostant az do hlbokej noci. Na dalsi den sa opit vrétia
k hodovaniu, ktoré potrva este niekolko dni.

V pohodlnej obyvacej izbe si oprela hlavu o mramorova stenu.
Sluzobnictvo si ju nev$imalo, vSetci mali vela prdce. Vyndsali ta-
niere s bohato naukladanym jedlom z kuchynskych priestorov. Sa-
rai nemala dévod ziarlit. Bola panou bohatého panstva, manzelkou
jedného z najlepsich kniezat v Ure, ktorého otec bol uz velmi dlho
v priazni krala.

Nedokdzala vsak zastavit bolest, ktorti v nej vidy vyvoldvala Melchi-
na pritomnost. Melcha uz mala jedného syna, ktorého prestala dojcit
len pred tromi mesiacmi. DalSieho si tak skoro nezaslizila.

»Myslel som si, ze ta tu ndjdem,” za¢ula Abramov hlas. Dotkol sa
jej ramena a ona sa stdlila do jeho utesujiceho objatia. ,Co sa deje,
drah4?“

Sarai si znepokojene povzdychla a zaklonila sa, aby lepsie videla
na jeho tvédr. ,Melcha.“

Prikyvol, ale v jeho spytavom pohlade videla, ze nerozumie, ¢o tym
chce povedat.

»Chvidli sa svojim velkym bruchom a ja nemdm trpezlivost na jej
kritizovanie.“

»Ach,“ povedal a znova si ju pritiahol k sebe. ,Melcha ti zdvidi tvoju
krdsu, drahd manzelka. Nem4 ni¢ iné, ¢im by sa mohla chvdlit.“ Pohla-
dil ju po chrbte, ale velmi ju to neupokojilo.

»Radsej by som mala dieta ako svoju krdsu.“ Tie slova zasepkala tak
ticho, Ze zneli len ako dych na jeho hrudi. Ale ked ju prestal hladkat
po chrbte, vedela Ze to pocul.

»A ja by som ta mal radsej takd, akd si.“ Podrzal si ju na dlzku svo-
jej ruky a skimavo sa na nu zahladel. ,Netrdp sa a neodopieraj radost
inym, drahd. Nemds sa ¢oho bat.”

Pozrela sa do jeho peknej tvdre a pohladila ho po bradatom lici.
Stéle v sebe niesol eldn velmi mladého ¢loveka a ona spocinula v jeho

pevnom objati. ,,Ale ja sa bojim, m6j drahy manzel. Obdvam sa, Ze som
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zlyhala a nedokdzala som ti dat to, ¢o si najviac zaslazis. Mozno keby
som bola ako Edit, uz by si mal syna.“

»Nezaslizim si ni¢, Sarai. To, ¢o mdm, je dar. Adonaj ddva to, ¢o
chee.“ Zdvihol jej bradu, aby jej lepsie videl do tvdre. ,,Lot bude musiet
zit s chybou, ktort urobil, do konca svojich dni. Ver mi, Sarai. Muz,
ktory si vezme Zenu skor, ako pride sprévny cas, zije dlho s vycitkami,
¢i si to uvedomuje, alebo nie.®

»Myslis si, ze Lot lutuje, Ze sa ozenil s Edit?“ zasepkala. Abram mal
Lota rdd, a ked vysla najavo pravda o jeho priestupku, Abram mu us-
tedril zdrvujicu predndsku.

»Lot je prili§ drzy a prili§ Sarmantny, hoci svoj ¢in olutoval a sahlasil
so sobdsom. Ale pravda je, Ze mu otec nedal na vyber. Ak by odmietol,
prisiel by o dedi¢stvo. Otec md svoju Cest.“

»Lot mal mat svoju vlastnti ¢est.“ Sarai sa pozrela na manzela po-
hladom plnym ldsky, vda¢nd za takého muza. Muza, ktorého charakter
prevySoval charakter vi¢Ssiny muzov v meste. Muza, ktory si ziskal jej
oddanost a tctu. Abram sa sklonil, aby ju nezne pobozkal. ,,Pod, sadni
si so mnou ku stolu na hostine. V takyto den nemusis zndsat Melchinu
lGtost.

Znovu sa jej tisli slzy do o¢i nad jeho liskavostou. Vedel byt taky
pozorny voci jej pocitom. Utrel jej slzy z lic a vlozil jej ruku do svojej.
»Neboj sa, Sarai. Adonaj ndim d4 syna v pravom case. A ak ndm ho
nedd, porozprdvame sa, ¢o s tym urobime.*

Prikyvla a nasledovala ho. Viedol ju von z domu na nddvorie. Ale
ked zacula hudbu a priatelov, ktori volali a priali pozehnanie plodnosti
neveste a zenichovi, Sarai nedokdzala zastavit svoje obavy a strach. Spo-
lu s Abramom vosli do trblietavého svadobného stanu.

Ako lahkovazne slubila svojmu manzelovi dieta, len aby presvedc¢ila
svojho otca, aby ju dal Abramovi. Vtedy este netusila, kolko ju tento
slub bude stdt.

A aké nemozné sa to vsetko teraz zdalo.
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Cast

1oto je Tireho potomstvo: Tiaremu sa narodil Abram, Nachor a Aran a Ara-
novi sa narodil Lot. Aran vsak zomrel este za Zivota svojho otca Tireho
vo svojej rodnej krajine, v Chaldejskom Ure. Abram a Nachor sa ozenili.
Abramova Zena sa volala Sarai a Nachorova Zena mala meno Melcha. Bola
Aranovou dcérou, ktory bol otcom Melchy a Jeschy. Sarai viak bola neplodnd;

nemala deti.
Kniha Genezis 11, 27-30

Tu Pin povedal Abramovi: ,, Odid zo svojej krajiny, od svojho pribuzenstva
a zo svojho otcovského domu do krajiny, ktori. ti ukdzem!“

A Abram odisiel, ako mu prikdzal Pan. Liel s nim aj Lot.
Kniha Genezis 12, 1.4






O pitnést rokov neskor

Sarai sa pozrela na velky zikkurat, chrdim bohyne Nannar, a urobi-
la krok dozadu. Bola ohromend tak ako vzdy, ked videla mohutné
stavby postavené pre bohov Uru. Pozorovala stupne, ktoré sa dvihali
smerom hore a pritahovali jej pohlad az k trojuholnikovému vrcho-
lu, odkial ju sledovalo oko boZstva. Zachvela sa a bola si istd, Ze ten
pocit zimomriavok nepochddza len z jemného vinku, ktory fukal
Z0 severu.

Abram by nikdy nesthlasil s tym, Ze sem prisla. Aj keby vedel, Ze
ju chrénia ich otroci a sprevddza ju sldzka Lila a neter Edit. Aj tak by
Abram povazoval Ur za nebezpecny pre svoju krdsnu manzelku. A keby
poznal jej dovod...

Preco prisla?

,Priniesla si podobizen? Edit sa zastavila na dldzdenej ulici, oto¢ila
sa a pozrela na Sarai. Jej neter mala ruzovi tvar, mladd a sviezu. Bola
opélend od slnka a Ziarila vzrusenim.

»,Mdm to tu.“ Sarai pohladila vrectisko pri boku, ktoré mala zastrce-

né vo vreckdch $iat. ,Ale stile nechdpem, na ¢o to bude dobré.”
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Obraz bol vyrezany z olivového dreva. Bola na niom podobizen te-
hotnej Sarai, ktord mala na Satdch vzor s polmesiacom, symbolom boha.
Mohli v$ak bohovia naozaj dat Sarai vytiizené dieta? Alebo by mohli dat
Edit syna, ktory by po narodeni prezil? Zatial ¢o synovia Abramovho
brata Nachora lemovali st6l ako mladé olivovniky vyrastajice pod starym
kvitndcim stromom, Abramov vlastny st6l bol tichy a prézdny.

Sarai by obetovala svoju krésu, len aby vyplnila toto prdzdno Abra-
movym synom.

Edit sa zamradila, prekrizila si ruky na hrudi. ,Ak nebudes verit,
Sarai, nebude to na ni¢ dobré.“ Jej pohlad klesol na Saraino ploché
brucho. ,O¢ividne potrebuje$ pomoc.©

yoamozrejme.“ V' téne svojho hlasu nedokdzala udrzat ostrost
ani sarkazmus, najmi pred mladou neterou. Zufalstvo z pocitu viny
a smutku jej preboddvalo srdce.

»V kazdom pripade si to mala urobit uz pred rokmi.“ Sarai hneval
povysenecky t6n, ktorym s niou Edit hovorila. ,Nemozes ziadat inych,
aby nosili obety a prosili za teba. Bohyna chce tvoju oddanost. Ak
chces dieta, musis uctievat bohynu matku. Ved aj Inanna prisla k svojej
plodnosti kvoli svojej matke Ningal. Vedela si to uz ako dieta.“ Edit
sa otocila a potom sa znova obzrela spit. ,Samozrejme, ak by si chcela
radSej Inannin ceremonidl plodnosti...“ Usmiala sa, akoby ju t4 mys-
lienka pobavila. Ci uz preto, Ze opovrhovala Abramovou vierou, alebo
preto, ze si nevedela predstavit, ako by sa Sarai podvolila Inaninym
sexudlnym praktikdm. Pravdepodobne jej prislo zdbavné oboje, vzhla-
dom na Editin o¢ividny zdujem o bohyru ldsky a jej vdsnivé spdsoby.

Sarai zdvihla bradu a odvrétila pohlad od Edit. Kyvla svojim otro-
kom a pokracovala okolo zikkuratu k uliciam za nim, az kym nenarazi-
li na oplotené nddvoria Ningalinho chrimu. Po oboch strandch brany
stali stipy. Za nimi boli schody, ktoré viedli k dvom velkym, vyrezdva-
nym dverdm. Na dverdch boli vyryté byky, ktoré mali poskytovat tichu,
nadpozemskt ochranu vietkym, ktorf sa tu zdrziavali.

Kadidlo ako dych bohov sa pdlilo na vysokych svietnikoch a vy-
ddvalo sladko korenisti voru. Po oboch strandch dveri stdli v pozore

strdzcovia v bronzovych prilbdch a mosadznom brneni s vysokymi ko-
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pijami v rukdch. Z miesta, na ktorom sa nachddzali, videli kazdy po-
hyb na nddvori.

Sarai si prezerala lesklé pozlitené stlpy. V mihotavom svetle sa zda-
lo, ze sa byky hybu. Ich rohy sa ohybali dopredu, akoby chceli zau-
toc¢it. Zdalo sa, Ze chrdm pulzuje svojim vlastnym Zivotom, az Sarai
stislo hrdlo. Jej sanddle jej pripadali zrazu prili§ tazké. Akoby sa prilepili
na kamen ako zaschnuté blato prilepené na pélené tehly.

Nemala sem chodit.

»o1 pripravend?“ spytala sa Edit.

Sarai skizla rukou po obrazku vo vrecku, pomaly sa otocila a pozrela
na svoju neter. Dreveny obraz jej pdlil dlan, akoby ju mala vystavent
hortcim slne¢nym la¢om. Prisiel vari syn Ningal, ktorého volali Utu,
aby im zatarasil cestu? Bohovia sa vidy hddali pre rozne veci. Mozno
boh slnka nechce, aby vzdali hold jeho matke. A ¢o ak mala Edit prav-
du? Inanna bola bohyna ldsky. Mohla by to byt ona, kto odpovie Sarai
na modlitby za dieta? Ale ritudly s tym spojené...

Potriasla hlavou, pustila obraz vo vrectisku a nechala ho volne visiet
na opasku pri boku. Nikdy! Nepristipila by na tieto praktiky ani vte-
dy, ak by za ne zaplatila niekomu, kto by ich podstapil za fu. Ningal
takdto cenu nevyzadovala.

Pozrela sa na Edit. ,Ja...“ Co vlastne chcela povedat? Nedokdzala sfor-
mulovat slovd. Ved by len chcela mat dieta. Ale bol toto ten najlepsi spdsob?

»Nesla som takd dlhi cestu iba preto, aby si si to nakoniec rozmyslela,
Sarai. Chces$ dodrzat svoj slub, ktory si dala Abramovi, alebo nie? Edit
vrhla pohlad na Lilu. ,Alebo... by si mozno svojmu muzovi mohla dat
svoju slizku a bolo by to vybavené.“ Zo zamraceného vyrazu na tviri sa
jej o¢i zuzili do Strbiniek, takze vo svojich Styridsiatich rokoch vyzerala
ovela starsie ako Sarai, hoci Sarai bola od nej o dvadsat rokov starsia.

»2Abram by o nietcom takom nechcel ani len pocut.“ Sarai zdvihla
bradu, ale skor preto, aby Edit usadila na jej miesto. V tejto veci nemala
istotu. Keby Abram vedel, kde préve teraz stoji a ¢o sa chystd urobit...
mohol by si pre to vziat int manzelku? Pozrela sa na Lilu, ktord sa
pre nu stala skor dcérou ako slizkou. Abram by s nie¢im takym nikdy

nesthlasil.
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Slne¢né hodiny na nddvori sa posunuli o jeden zdrez a Sarai sa po-
zrela k nebu. Mraky sa kizali po modrej oblohe, tlatené silnejiicim vet-
rom. Vzchopila sa, rukou prikryla vrecisko s obrazom. Musi konat,
tak ¢i onak.

»Tak ¢o?“ Edit netrpezlivo poklepkala nohou s rukami polozenymi
na svojich sirokych bokoch. ,M4s tie mince? Chystds sa to urobit ale-
bo som zbytoc¢ne premrhala celé popoludnie? A to nehovorim o celych
mesiacoch, ktoré mi trvali, kym som ta presved¢ila, ze mdm pravdu.®
Venovala Sarai ostry pohlad, potom sa otocila a vykrocila k dverdm
chrdmu. Edit by priniesla svoju obetu bez ohladu na to, ¢i to Sarai
urobi, alebo nie. Tento den nepremadrnila az tak, ako o tom chcela pre-
svedcit Sarai.

Sarai potlacila Gsmev. Napriek undhlenej svadbe Edit s Lotom a nd-
slednej strate ich prvorodeného dietata, Sarai Edit prijala. Dokonca
k nej prechovévala urcitd ndklonnost, hoci bola nieckedy mrzutd ako
koza. Melcha aj Edit verili v Ningal a Inannu a ¢asto sa im klanali ¢i uz
v jednom, alebo v druhom chrime. Obe Zeny porodili deti, hoci Edit
zostala nazive len jedna mald dcéra.

Vinok k nej prindsal vonu kadidla. Spev uctieva¢ov zhromazdenych
na pravej strane prenikol do jej myslienok a specatil jej rozhodnutie.
Z vrecuska vytiahla obraz a zapozerala sa na svoju tehotnti podobizen.
Ked zaplati vysok cenu — mince, ktoré pred rokmi dostala od otca ako
veno — knazka vezme obraz a postavi ho pred bohyru. Bude za 1iu pred-
nésat modlitby, kym nezapadne novy mesiac. Bude to dostatok ¢asu a Sa-
rai dufala, Ze aj dostatok modlitieb na to, aby privolala priazen bohyne.

Pomaly sa nadychla, chcela si dodat odvahu, aby to dokdzala urobit.
V stdvke bol jej slub, ktory dala Abramovi a ¢as nehral v jej prospech. Mu-
sela nieco urobit, ¢okolvek, len aby ziskala dieta. Ak to znamenalo priniest

obetu bohyni matke napriek Abramovmu nestihlasu, musela to riskndt.

Abram skimal vzdialeny hdj stromov a ostruzin. Hladal nejaku sto-
pu po Sarainom oblibenom baranovi, ktory vzdy niekde zabludil na-

priek tomu, ze ho Abram ucil inak. Sarai by urcite povedala, ze sa tento
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bardnok riadi rovnakym instinktom, aky sa rodi v ludoch. Jej prenikavy
pohlad by mu pripomenul mladost a jeho vlastné sebecké spdsoby. Za-
mradil sa. Inokedy by sa nad takymito myslienkami zasmial, ale teraz
musel ndjst zviera.

S pomocou palice viedol svoje kroky spod tiena rozkondreného
duba a ticho $epkal, aby nevyplasil ovce, ktoré sa pésli okolo. Na kopci
oproti like, kde sa pdslo jeho stddo, hral jeho synovec Lot melancho-
lickd melédiu na trstinovej flaute. Jej zvuk sa niesol az k Abramovi.
Mladsiemu muzovi tak trochu zdvidel jeho hudobné schopnosti. Z3-
roven pocitoval istd dédvku hrdosti, pretoze jeho ovce poznali jeho hlas
nad vietky ostatné. Dokonca aj bezvyrazné ploché tény jeho spevu.
Najmi jedna mladd ovca sa stdle drzala blizko neho ako dcéra.

Chytil sa za bradu a usmial sa. Mozno ani ona nemala dobry hu-
dobny sluch rovnako ako on. Mlad4 ovca ho nasledovala. Chvilu na nu
pockal a potom sa opit vydal vpred. Len ¢o sa k nemu tplne priblizila,
zdvihol ju a prehodil si ju cez plece. Ked prisli k hreberiu, mraky za-
tienili slnko a ndhly vinok mu ochladil pokozku na tvéri. Necakane sa
zachvel, ked sa priblizoval k ostruzindm, a preto spomalil chédzu. Po-
citil neistotu az sa mu zjezili chlpy na rukdch. Prizmuril o¢i a zodvihol
ruku, aby si zatienil pohlad. Pevnejsie zovrel svoju palicu.

Zastavil sa a pocétval. Preniesol véhu jahnata na druhd stranu.
Opatrne urobil niekolko dalsich krokov vpred, az napokon zbadal
barana. Bol zachyteny o svoju vlastnti hustd vlnu medzi tfnim. Jeho
zalostné blacanie sa dotykalo Abramovho srdca. Obloha este viac po-
temnela a chladny vietor mu oslahol tvdr. Pozrel na nebo a naplnil ho
pocit zvldstnej predtuchy. Rdno nevidel Ziadne znamenie, Ze by mala
byt barka. Ale ak sa k nejakej schylovalo, najlepsie bude rychlo vy-
slobodit barana a pondhlat sa spit ku zvysku stdda. Ostatné ovce by
bez jeho vedenia nevedeli, kam sa maja ukryt pred burkou.

Naliehavé myslienky ho prinutili rychlo polozit oveu na zem. Pali-
cou odhrnul ostruziny, aby sa dostal blizsie k baranovi. ,,Ako si sa chcel
odtialto dostat von, ked si vchddzal do tychto tfnov?“ spytal sa zvierata
jemnym hlasom, zatial ¢o baran hlasno békal. Tfnie sa mu zachytilo

o plast, ale on si trhavy zvuk latky nevsimal. Snazil sa rozpliest zamota-
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nu vlnu. ,No tak,“ upokojoval ho. Baran v$ak kopal a brdnil sa. Navyse
sa takto viac a viac zakliestioval do tffiov. Abramovi po chrbte stekal
pot, ked sa snazil vsunit hik svojej palice pod brucho zvierata. Vietor
sa zdvihol, vzduch bol zrazu tazky a vlhky. Od ndmahy ho boleli ruky.
Nakoniec sa mu podarilo hikom dostato¢ne zachytit zviera a dokdzal
ho vyslobodit z tfnia a ¢eciny.

Ked boli par krokov od tfnistych krikov, Abram si klakol ved-
la barana a vytiahol mu z vlny zvy$né tinové halazky. Potom vzal
roh pripevneny k boku, olej z neho nalial na Skrabance a vtieral ho
zvieratu do koze. Baran stdl pokojne, zrejme bol uz dostato¢ne po-
trestany. Abram presunul pohlad z barana na ovcu. Ak by tychto
dvoch spiril, priniesli by statné, neposkvrnené potomstvo. Ziadne
iné zviera z jeho stdda sa nedalo porovnat s tymto dokonalym exem-
plirom. Hoci zo skisenosti vedel, Zze narodenie mlddat baranove
spravanie nezmeni.

Alebo by ho mohlo narodenie potomka zmenit?

Pri tejto myslienke sa mu zovrela ¢elust. Nebola to jeho chyba, ze
Sarai bola celé tie roky neplodnd. Od zaciatku bol z nich dokonaly par.
Ale teraz, po rokoch jej neplodnosti, sa jeho brat a synovec uz nepo-
zerali na Abrama s rovnakym ndznakom ziarlivosti kvoli jeho krdsnej
manzelke. Ich manzelky im porodili synov, hoci Lotov syn zil velmi
kratko.

Pozrel na dve zvieratd vedla seba. Vsimol si ich ndhly strnuly postoj
a ostrazity pohlad v ociach. Zahladel sa na oblohu a uvazoval nad tou
ndhlou zmenou a ne¢akanym pokojom. Svetlo teraz prenikalo spod si-
vych mrakov a vysielalo do vSetkych strdn jasné Ziarivé lace. Vietor sa
opit zdvihol, fikal silno, ale bol teply. Bolo to zvldstne.

Urite je Cas vrdtit sa domov.

Zaboril palicu do zeme a postavil sa na nohy. Chcel zavolat zvieratd,
aby ho nasledovali, no zrazu sa ozvalo hlasné dunenie hromu a to ho
printtilo zastavit sa. Zodvihol pohlad a sledoval ako sa kopia mraky.
Opit boli tmavé a tazké. Od strachu mu prebehol mréz po chrbte.

Pohladom behal na vsetky strany. Ni¢ sa nepohlo. Dokonca aj vie-

tor utichol a Lotova flauta nenaplnala ticho. Pozrel na dve zvieratd
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pri nnom, ale aj tie ostali strnulo stdt. Hlavy mali sklonené k tréve, ale
nehybali sa.

L,Abram!*

Prebehol nim mriz. Znovu sa obzrel, ale nikoho nevidel. Pocul
nieco?

JAbram!®

Zacul hlas, krory znel este hlasnejsie, nalichavejsie a silnejsie. Preni-
kol do hibky jeho duse a vzbudil v fiom hlboki bézeri. Abram klesol
na kolend a tvér polozil na zem.

»1u som,“ povedal pridusene. Jeho vlastny hlas znel v porovnani
s prichddzajicim hlasom velmi slabo.

,0did zo svojej krajiny, od svojho pribuzenstva a zo svojho otcov-
ského domu do krajiny, ktort ti ukdZzem! Urobim z teba velky ndrod,
pozehndm ta a presldvim tvoje meno a ty budes pozehnanim. Pozeh-
ndm tych, ¢o ta budd Zehnat, a preklajem tych, ¢o ta budd preklinat!
V tebe budd pozehnané vsetky pokolenia zeme!*

Abram sa pri tychto slovich zachvel, neschopny reagovat. Kto si?
cheel sa pytat, ale nedokézal vyslovit otézku. V hibke duse viak pres-
ne vedel, kto k nemu prehovoril. Jedine Adonaj Elohim, Pdn, mocny
Boh, Stvoritel neba a zeme, mohol sposobit, ze sa clovek triasol baznou
pred jeho hlasom. Iba mocny Stvoritel mohol spésobit, Ze sa vietor
zastavil, obloha s¢ernala ako pred birkou a ovzdusie sa naplnilo zvlast-
nou predtuchou. Iba velky Stvoritel mohol vyslovit také slovd, pri kto-
rych ¢lovek vo svojom vnutri vedel, Ze st pravdivé.

Urobim, ¢o ziadas, povedal v myslienkach, lebo si bol isty, ze jeho
hlas by zakolisal. Hned, ako vyslovil svoju odpoved, sa opit vrétil vé-
nok. Abram pomaly zdvihol hlavu. Zvieratd sa znova pustili do obhry-
zania trdvy, akoby sa ni¢ nestalo. Abram sa vzpriamil. Stdle klacal
na kolendch a triasol sa. Rozhliadol sa okolo seba a videl, Ze sa ni¢ ne-
zmenilo. No hrozba birky pominula a namiesto nej ho vitala privetivd
krajina so slne¢nou oblohou bez jediného mrécika.

Pocul spravne? Vietko sa stalo tak rychlo. Ale v duchu to vedel.
Musi vziat Sarai, opustit Ur a ist tam, kde ho Pdn bude viest. Kam ich

povedie?
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Ale to Abram zatial nepotreboval vediet. Potreboval len poslach-
nut. Obzrel sa spit na zvieratd. Boli dokonalé telom, ale ich duch bol
tplne odlisny. Jedno bolo poslusné a verné, druhé vzdorovité a ne-
poddajné. Nechcel byt ako vzdorovity baran. Bude poslichat svojho
Stvoritela.

Co znamenalo, Ze bude musiet obetovat vietko — svoju rodinu, dedi¢-
stvo, domov, pribuznych, priatelov... to, ¢o bolo pre neho také vzicne.

Abram sa neisto postavil. Jeho pohlad spocinul na zvieratdch. Po-
zerali na neho Sirokymi, déveréivymi o¢ami. Musi postavit oltdr a pri-
niest Hospodinovi zdpalnti obetu. Zovrelo mu srdce. Jedno z tychto

zvierat musi pri obete zomriet.

Sarai sa zachvela, ked sa néhle zdvihol vinok. Cerveny prach pokryl
vycistend kozu na jej sanddloch, ked prechddzala dalej na nddvorie az
k impozantnym dverdm chrdmu bohyne. Edit krécala pred nou. Pribli-
zovala sa k strazcom, ktorf stdli a blokovali cestu. Sarai ¢akala nehybne,
kym Edit pusti mince do drevenej schrinky na desiatky, vykladane;j
muslami a lazuritmi v tvare polmesiacov.

Za Edit stdlo jej pit slazok. Hlboko sa uklonili smerom k chrimu,
ale dnu nevstapili. Edit by za ne nezaplatila vstup. Len mélo otrokov
si mohlo dovolit taky luxus ako vstipit do komndt bohov. Po Saraine;j
lavici sa ozyval zvuény spev ningalskych spevikov. Z vysokych kuze-
lov po oboch strandch zdobenych dveri sa $irila opojnd vona kadidla,
pre keort sa jej takmer obrdtil Zaladok.

Bohovia ndsho ludu sii modly, Sarai. Existuje len jeden Stvoritel.

Zvrtla sa, jasne vo svojich usiach zacula Abramov hlas. Ale nebol
tam. Jeho slovd boli len spomienka. Poc¢ula ich dost ¢asto na to, aby
vedela, Ze by tu nemala byt. Pozrela na svojich otrokov, ktori stali za jej
chrbtom. Stéle ju strézili. Ich tvdre boli pochmirne, tvrdé ako kremer.
Abramov jediny Boh, El Echad, neprebyval v chrimoch postavenych
ludskymi rukami. Vari nesledovala vystavbu mnohych projektov, ktoré
kral budoval od jej raného detstva? Zotrocil stovky muzov, ktori museli

pracovat na stavbe obrovského zikkuratu pre Nannar-Sin. Okrem neho
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